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Una carta de Alejandro von Humboldt
durante su estancia en la isla de Tenerife

por GOTTFRIED VON WALDHEIM

Bajo el reirado de Federico el Grande, a pocos kilémetros de Berlin,
en la provincia de Brandenburgo, se extendfa el feudo de Tegel, y mas al
Norte, el de Ringenwalde. Pertenecian éstos a Alejandro Jorge von Hum-
boldt, oficial del ejército del rey, con el que boméd parte en no pocas ba-
tallas, llegando a adquirir ¢! grado de comandante. Su conocimiento de
diferentes idiomas y su sélida cultura le hicieron rebasar el nivel medio
de un Junker prusiano. )

Pasé parte de su vida en la corte del principe heredero de Prusia, del
que fué gentilhombre de cimara, y casé con la bella Elisabeth von Co-
lomb, viuda de von Holwede, y perteneciente, ella también, a la nobleza
brandenburguesa. El matrimonio se instalé en Tegel, donde nacieron eus
dos tmicos hijog: Guillermo y Alejardro, el primero en 1767 y e menor
el 14 de septiembre de 1769. '

El castillo de Tegel no presentabe ningiin aspecto de siniestro fleuda-
lismo, y sf, més bien, el de una gran villa rodeada por su finca de labor
y recreo, hasta que Guillermo, en las primeras décadas del siglo XIX|,
cambié la edificacién, inspirandose en el estilo neoclésico, tan en boga
por aquellos tiempos. Las lineas se tornaron sencillas, los muros fueron
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blanqueados y tdnicamente severas columnas adornaban la sobriedad del
edificio. Cuatro torres demuestran como decoraciéon los ocho vientos en
esculturas, copiadas de la “torre del viento” en Atenas. Frondosos arbo-
les, anchag avenidas hacian el lugar acogedor, y los cisnes, como dueios
de su pequefio estanque, fueron los suaves amigos de la nifiez de Alejan-
dro y Guillermo.

Una avenida de sombrios cipreses conduce a las tumbas de la familia
von Humboldt. Bajo uno de ellos duerme Alejandro; una muerte p]écid:ab
llevé al postrer viaje al investigador infatigable, que pudo ver en su se-
nectud colmados todos sus deseos al ser publicada su obra cumbre, -u
Cosmos. _

Dias antes de su muerte (el 5 de mayo de 1859) se cumplia el 60 ani-
versario de su viaje a tierras canarias, sucfio de juventud de este paci-
fico conquistador de nuevos mundos geograficos y fisicos.

Huérfanos de padre desde muy mifios, Elisabeth se hiz;o cargo de con-
tinuar la educacién de los dos hermanos.

Sensible, serena y gran sofiadora narraba a sus hijos, al calor de la
vieja chimenea o al borde del melancélico iago de Tegel bajo los oscuros
pinos, la hermosura de la creacién de Dios. Su idea de darles una amplia
cultura, para encaminar la aguda inteligencia de sus hijos, se realizé ple-
namente.

Y fué la madre la simiente de aquella divisa que llevé Alejandro du-
rante toda su vida: “El hombre debe querer lo grande y lo bueno” ([Ider
Mensch muss das Grosse und Gute wollen.)

Preceptores elegidos por ella inteligentemente, tales como el estu-
~diante Campe, que daba méhs tarde, como editor, a la juventud alemlana
‘Robinson Crusoe, les instrufan sobre la historia del descubrimiento de
América o los hechos y aventuras -de un Ndfiez de Balboa, que impresio-
miaron la imaginacién y fantasfa del hijo memor de estos sobrios hacen-
dados. )

Muy jévenes todavia, los hermanos entraron en contacto con la vida
intelectual de Berlin, de ese Berlin pequefio y pobre que llevaba el estig-
ma de recientes guerras e invasiones, pero que renacfa con vigpr la la vi-
da espiritual.

. Trabaron amistad con el judfo Mendelssohn y los vemos con frecuen-
cia en el salén de la ingeniosa Henriette Herz, hlada hospitalaria de este
grupo de ambiciosos eepirituales, donde acudia también con frecuencia
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Rahel Levin, amiga sentimental del secretano de lxa Legaclon de Espaiia,
‘Rafael de Urquijo.

Literariamente la “Berlinische Monatsschrift”, mas tarde la “Neue
Berlinische Monatsschrift” (Revista mensual vberl'inésa), editada y diri-
gida por Biester y nacida en la época del enciclopedismo, trataba de mo-
dificar las ideas filos6ficas francesas y preparaba el nechumanismo. En
‘esta revista se cultivaba no solamente el terreno filoséfico eino también
el cientffico, las relaciones de descubrimietos, viajes, etc. El propio Bice-
ter tradujo al idioma aleman diferentes trabajos, entre clilos una réplica
del boténico espafio]l Padre José Cavanilles a la Nouvrile Enciclopédie,
en ¢l que se daba un juicio exacto y, justo sobre Espafia.

La publicacién de la corrgspond‘enc‘ia entre Biester y Alejandro nos
refleja los lazos de amistad que los unieron siempre, y las palabras de
agquél en la carta dirigida a sus lectores en 1803, cuando éste estaba via-
j‘avnd»o por América del Sur, nos lo demuestran de un modo claro: “... te-
niendo en cuenta el contenido de las cartas de Alejandro, tan impon
tantes para el conocimiento de tierras y naciones, nos produce una in-
mensa, alegrfa saber de é&l. Habfamos empezado a preocuparnos por su
suerte y nos contentan sobremanera las noticias de tantos y tan impor-
tantes descubrimientos realizados, ya que ningin europeo los habfa he-
cho [hast.;i ahora. Deseamos el prouto regreso del viajero que vendra col-
mado de muiltiples conocimientos y con ricos y variados tesoros...”
(Cfr. “Neue Berlinische Monatsschrift”, de 1803, julio, pag. 61 y sigtes.)

Antes de realizar su viaje al Nuevo Mundo, Alejandro tuvo contacto
con diversas personalidades espafiolas. Habfa cursado estudios en lag
universidades de Francfort del Oder (1787/88) y Goettingen (1789), en
la Academia Comercial de Hamburgo 1790) y en la Academia de Minas
de Freﬂhe'rg, en Sajonia (1791), en cuyos anales se mencionaron José y
Fausto d’Elhuyar, con los que tenfa rélacién. José fué mas tarde director
de minas en Santa Fe de Bogotd y Fausto director general de minas en
Méjico,

Lazos de amistad unieron a Ale]andm en 1788, al director del Real
Jardin Boténico de Berlin, Willdenow. Tres cartas de aquél, escritas en
latin, sobre problemas boténicos, se conservan en la Biblioteca dc la So-
cdiedad de Amigos del Pafs en La Laguna y en la Biblioteca Municipal de

Santa Cruz de Tenerife, cruzadas con el director del Jardin Boténico de -

La Orotava.
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En Goettingen conocié a Forster, naturalista y compafiero del capi-
tan Cook en su viaje alrededor del mundo. Ambos permanecieéron algun
tiempo en Tenerife.

Humboldt, en Freiberg, entablé contacto con el estudiante Leopold
von Buch, gran fisico y amigo entusiasta del Archipiélago canario.

Terminados sus estudios, Alejandro entré como consejero de la ad-
ministracién de minas, en 1792, al servicio del estado de Prusia; viajes
oficiales y diferentes misiones aumentaron sus conocimientos.

La muerte de su madre, acaecida en 1796, cambié la orientacién de sus
planes. Abandoné el servicio del Estado y dirigié sus pasos a Jena, ciu-
dad universitaria cerca de Weimar.

Intimo contacto existia ya entre Al€jandro y Goeths y Schiller, Estos
dos ultimos dirigian la revista “Las Horas” (Dte Horcn), dexde fla que
difundian y defendian sus bellas ideas literarias y filos6ficas; en uno de
sus nimeros publicaron en 1795 un trabajo de Humboldt, titulade El ge-
nio de Rhodos.

Problemas geoldgicos y fisicos atrajiron a Goethe en gran modo y
La teoria de los colorcs y El ensayo sobre la metamdrfosis de las plan-
tas eran obras que pertenecieron al radio de acciébn comin de éste y Ale-
jandro. Esta época en la que sostuvo un intercambio de ideas tan abun-
dantes con Alejandro y con Guillermo, que vivia también en Jena, fué
para él, eegin nos dice, “una de las mas luminosas de su vida” (einer
seiner lichtesten Lebenspunkte).,

En 1797, Jena-Weimar era el centro del mundo intelectual. Alejandro
y Guillermo mantenfan cordiales relaciones de amistad y trabajo con los
hermanos Schlegel, con Schuetz, con Hufeland y con Niethammer. Las
personalidades de Schiller, Herder y Wicland les interesaron vivamente,

Siguiendo sus estudios de ciencias puras, Alejandro, con su amigo
Buch, efectué en 1797 un viaje por los alrededores de Salzburgo, del que
sacé importantes resultados geolégicos.

La siguiente etapa de su vida fué Parfs, donde encontramos, en 1798,
a los dos hermanos. Guillermo y su gerial esposa Caroline von Dachroe-
den trasladaron eu hogar a la capital francesa.

Bien pronto el c¢alén de Caroline fué centro de reuniones de sabios,
artista y literatos. Vemos en é] al pintor David en compafifa de perso-
nalidades como St. Croix, Corai, Chardon de la Rochettz, conde de Schila-
brendorf, entre otros. .
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Fruto de esus trabajos con Lagrange, Cuvier, Lalande, Delambre y
Jussieu, Alejandro dié el 12 de julio de 1798, en el Instituto Nacional de
Francia, su famosa conferencia.

El Directorio de la Reputblica Francesa le invité a tomar parte en una
expedicién al Pacifico con el capitdn Baudin. Dicho proyecto, como tam-
bién un viaje de Marsella a Egipto con Lord Bristol, no se realizé. Este
fué detenido en Milén y la invasién de Egipto por Napoleén Bomaparte
impidié llevarlo a cabo. En eu deseo de poner en practica sus conoci-
mientos e investigar los problemas fisico-geograficos del Nuevo Mundo,
Alejandro buseé con éxito la probeccién de la corona de Esparia.

Humboldt y su compafiero de viaje el francés Aimé Bonpland entra-
ron en Eapafia a fines de diciembre de 1798, donde permanecieron hasta
junio del afio siguiente. Fueron recibidos con gran hospitalidad y prepa.
raron con gran esmero durante todo este tiempo el viaje al Nueve Con-
tinente. Gracias al apoyo del ministro de Sajonia en Madrid, barén de
Forell, y favorecidos por Mariano Luis de Urquijo, ministro de Carlos IV,
les fueron facilitadas toda clase de informaciones y recomendaciones,
fueron presentados a la corte y sostuvoe Alejandro estrechas relaciones
con €l botanico y eacerdote Antonio José Cavanilles, con Casimiro Ortega,
con Clavijo, redactor de “El Pensador”, con su compatriota H:crrgen y
con el guimico Louis-Joseph Proust. Visité gran parte de la Peninsula, de
la que quedé maravillado; ¢l paieaje levantino le llegé al alma y se dice
que ante las rocas del Montserrat su admiraciéon fué tal que por algunos
momentos queddse extalico, en forma que cuantos le rodeaban creyeron
habia perdido la razén.

Desde Valencia escribid a sus amigos: “Desgraciados vosotro: que
apenas si encontriis con que calentaros, mientras yo me paseo por agqui
entre los naranjos en flor, la frente banada en sudor; mis pies andan so-
bre campos regados por mil canales que dan cinco cosechas al ano. En
medio de esta exubcrancia de plantas y flores, rodeado de seres humanos
de belleza irdescriptible, se olvida uno pronto de las incomodidades del
viaje y la falta de confort d: las hospederfas, donde no se encuentra a
veces ni pan para comer.

En Cataluiia y Valencia el pais es un eterno jardin, encuadrado de
cactus y pitas. En los claustros las palmeras cargadas de frutas e le+
van a 40 6 50 pies de altura. La campifia es un bosque de olivo. y limo-
neros. Cerca de Coll-Balaguer, en la desembocadura <:l Ebro, una plani-
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cie de 10 millas de largo estd salpicada de pa.lmeras, pls'ba;cherous Yy rosas
de todas clases. Los cerezos estn en flor; aun ep medio de las zarzas, los
narcisos florecen. Ninguna ciudad de Espafia se puede comparar con Va-
lencia en el desarrollo de su vida vegetal. Parece no haber visto nunca
ni 4rboles, ni hojas cuando se perciben estas palmeras y buniatales. Be-
llos edificios adornan las costas del mar, En Catalufia la industria no es
inferior a la de los Pafses Bajoa: se fabrican tejidos en, todas las 'ald'a'a_s,
se construyen barcos; en ningan sitio ni la agricultura ni la horticultura
esti tan adelantada en Europa como entre Castellén de la Plana y Va-
lercia”.

Era €l mes de mayo cuando, en posesién de un salvoconducto real muy
amplio, empvendxeron su viaje; la Sierra de Guadarrama segufa blan-
'qrueada por la nieve y, cruzando por Castilla, Astorga y Lugo, llegarOn a
La Coruna. Después de algunos dias de espera en este paisaje tan dife-
rente al de Levante pero no menos hermoso con sus castafios, sus bos-
ques de roble, las diferentes tonalidades de verde que hacen tan suave la
dulce campifia, ante la bahia de La Corufia, donde se encuentran los cas-
tillos de Santa Cruz y San Antén y la bravfa playa de Bastiaguciro, es-
peraron con los espiritus tensos—ya que Espafia se encontraba en guerra
con Inglaterra—a que la fragata “Pizarro” levars anclas en una madru-
gada borrascosa del 5 de junio.

La emocién embargaba la mente de todo viajero y sus e:piritus se
hallaban estremecidos. Naves enemigas patrullaban sin cesar por la ruta
de las Indias. Pero, afortunadamente, nuestra brava fragata “Pizarro”
realizé felizmente la prim:ra etapa de su viaje.

El 19 de junio tocaron en el puerto de Santa Cruz de Tererife. Ale-
jandro debia de recorrer el Nu:vo Mundo hispano durante casi cinco
anos.

Al no ger nuestro objeto acompanar a Humboldt y a su amigo Bon-
pland en tan larga empresa, pararemos nuestros pasos en el maravilloso
Archipiélago canario.

Se dice que Alejandro al enfrentarse ante el grandioso espectéculo del
valle de La Orotava, con la cadena de montafias que tiene a su izquierda
el Pico de Tenerife, indinindose en ticrra exclamé, conmovido por tanta
thermosura:

“iFeliz el hombre a) cual Dios concade la suerte de morir ante crea-

clén tan perfectal”

run
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Como pasa con muchos autores del pasado, su recuerdo y su nmombre
son més conocidos que sus obras. No ss nuestro intento informar al lee-
tor extensamente sobre la produccién cientffica y literaria de Alejandro.

De su Viaje a las regiones cquinocciales del Nueve Continente, 1799
hasta 1804, se publicaron varias ediciones, la primera en francés se.nyv1811
y otras mas tarde, por lo que la critica alemana lo atacé. Con asombrd
escribfa Alejandro a un amigo: “He ofdo que en Alemania corren rumor
res de que me dejo traducir al alemén. Tal rumor indica poca simpatia y
quizas enviada hacia mi. Creo firmemente que ahora puedo escribir el
espaiiol correctamente, pero estoy lo bastante orgulloso de mi patria pa-
ra hacerlo en alemdn, aun cuando mi estilo resulte duro y aspero”.

Hay que tener en cuenta que el francés era la lengua més en uso du-
rante los siglos XVIII y XIX; hasta para Federico el Grande era el idio-
ma habitual, L

Alejandro lo practicaba indistintamente como el alemén. No hay que
olvidar que sus editores eran franceses y su c¢olaborador y amigo Bon-
pland también. La edici6n original de esta obra es hoy rarfsimg y tnica-
mente hemos podido encontrar un ejemplar entre los tesoros de la Biblio-
teca de la Sociedad de Amigos del Pafs en La Laguna. La edicién corres-
pondiente espafiola, editada en Paris en 1826, es mé&s rara ain y no he-
mos podido encontrar en Espafia ningun ejemplar. En el Museo Naval
de Madrid podemos admirar las l4minas de Nova genera et species plan-
tarum, que eran las ilustraciones de la parte botdnica de la edicién fran-
cesa del Viaje al Nuevo Continente. Colaboraron con Alejandro en estos
grabados de color dos Bonpland y un discipulo del mencionado profesor
Willdenow. Es curioso que ¢! mismo Humboldt escribe en su diario: “El
precio de un ejemplar completo de mis obras americanas con encuader
nacién asciende a 2.758 escudos prusianos (aproximadamente 6.000 pese-
tas oro); son 20 tomos en folio y diez en cuarto”.

Su correspondencia fntima es sumamente interesante, aunque muy in-
completa. El mismo destruyé gran parte de ella. La que pudiéramos lla-
mar cientifica es muy num:rosa y prueba su estrecho contacto con los
grandes personajes intelectuales de toda Europa. Importante la sosteni-
da con Goethe y también con el astronomo Gauss, con el sabio francés
Pictet, con ¢l ministro ruso conde de Cancrin, ete.

Su vida fntima y penrsonal traté de ocultarla al gran publico, y Gnica-
mente por contemporfineos suyos sabemos los rasgos psicolégicos de su
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personalidad y de su tan acusada modestia. Como contraste, de su her-
mano Guillermo existe una correspondencia intima muy notable en las
cartas cruzadas con su esposa y tituladas Cartas a una amiga, verdade-
ro ejemplo de amor conyugal.

La correspondencia cruzada entre los dos hermanos es bastante esca-
&a; casi una generacién después de la muerte de Alejandro pas6é hasta
que la familia se decidi6 a reunir 25 cartas originales descubiertas en
1877 con cartag anteriormenmte publicadas por diversas revistas, especial-
mente la “Revista de Biester”; 87 cartas de su época en Paris y, flinal-
mente, 19 de su viaje por Rusia y Asia.

El pequefio volumen titulado Cartas de Alejandro von Humboldt di-
rigidas a su hermano Guillermo, editado en 1880 por la casa Cotta, nos
aporta también el texto de nuestra carta que es una de sus pocas mani-
festaciones personales, escrita bajo la impresién necibida durante su vi-
sita a Tenerife, primera etapa de su viaje al Nuevo Mundo.

El entusiasmo del hombre en plena juventud, movicio en el mundo
ciemtifico, luce en estos renglones que insertamos aqui, esforzindonos
para ofrecer al lector una traduccién exacta seguida de un comentario.

Puerto de Orotava, pie del Pico de Tenerife,
el 20 de junio de 1799.

Con inmensa alegria llegué a la tierra americana, donde me veo rodea-
do por cocoteros y platanares.

Salimos el 5 de junio [sc. de La Corufia]. Empujados por un viento
fresco del NO. y con la fortuna suficiente de no haber encontrado nin-
ghin navio inglés, llegamos al décimo dia a la costa de Marruecos; el 17
de junio a la isla de Graciosa y el 19 tomamos tierra en el puerto de
Santa Cruz de Temerife.

Nuestros compafieros de viaje muy agradables, especialmente un isle-
fio, D. Francisco Salcedo (1), quien me estimaba mucho, hombre confiado
y de viva imaginacién, como todos los habitantes de esta isla dichos=a.

Hice muchas obseervaciones, especialmente astrondémicas y quimicas
(sobre la calidad del aire, temperatura del mar etc.). Las noches eram

.. (1) D. Francisco de Salcedo es un personaje que no ha podido ser
identificado.—(N. de la R.).
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de maravilla; la luna lucia tan clara en ese cielo puro y didfano, que se
podia leer en el sextante; iy qué decir de las constelaciones meridionales,
del Centauro y del Lobo! iQué noche! Pescamos una dagysa (2), especie
muy poco conocida, exactamente en el mismo punto donde Banks la des-
cubrié; y una nueva especie botinica, planta verde con hojas de vid (sin
ser fucus) a una profundidad de 50 toesas (8).

El mar resplandecié todas las noches. Cerca de Madeira encontramos
algunos pajaros volando en direccién contraria a la nuestra, que buscan-
do confiadamente nuestra compaiifa cambiaron su ruta y navegaron mu-
c¢hos dias con nosotros.

Tomamos tierra en Graciosa para enterarnos si nuestra ruta se halla-
ria libre de naves enemigas y si las fragatas inglesas cruzarfan hacia
Tenerife; en vista de log informes negativos seguimos nuestro camino y
llegamos felizmente sin percibir un solo navio. Cosa increfble: una hora
después de nuestra llegada, seis fragatas inglesas aparecieron ante el
puerto. Nada hemos de temer de ellas hasta las Indias Occidentales. Mi
salud es magnifica y estoy encantado con el Sr. Bonpland.

En Tenerife disfrutamoe la tradicional hospitalidad que reina en ito-
das las colonias. Fuimos muy agasajados por todo el murdo, que en su
afan de tener noticias de Europa acudian a nosotros. El pasaporte real
produce milagros.

En Santa Cruz nos alojamos en casa del general Armiaga (4); aqui
vivimos en casa del comerciante inglés John Collogan (5), donde se aloja-

(2) No hemos podido identficar el pez dagysa, pescado por Hum-
boldt. Debe de tratarse de una especie muy poco corocida, pues no figura
en ninguna de las obras especiales que hemos podido consultar.—(N de
la R.).

(3) En el original Toisen = antigua medida francesa = 1,949 m.

(4) Se trata del Mariscal de Campo D. José Tomas de Armiaga y
Navarro, segundo Comandante General de: las Islas Canarias, caballero
santiaguista, natural de Madrid. Intervino en la Junta Suprema de Oa-
narias y murié soltero en Santa Cruz de Tenerife el 11 de moviecmbre de
1810.—(N. de la R.). .

(5) Debe de tratarse de D. Juan Marfa Célogan, nacido en La Lagu-
na en 1776, y que contaba 23 afios entonces; o, mejor, de su padre To-
mas Juan (1743-1810), que acaso usara preferentemente su segundo nom-
bre. A Juan Maria Célogan Fallén, el joven aludido, se refiere el curioso
folleto Don Juan Cologan Fallon d sus acreedores y Juan Bautista An-
tequera d D. Juan Cologan, d los acreedores y al que gustare de leerle;
La Laguna. En la imprenta de la Uriversidad Nacional de San Fernan-
do, por D. Juan Diaz Machado. Afio 1823, 82, 82 pags. Hay un ejemplar
en la Biblioteca de la Real Sociedad Econdmica, en La Laguna.—(N. de
la R.). :
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ron también Cook, Banks, Lord Macartney. No puede imaginarse el bien-
estar que reina en estos hogares y la cultura de sus mujeres.

23 de junio por la moche.

Anoche regresé del Pico. iQué maravilloso espectaculo! iQué delicia!
Estuvimos dentro del criter a una profundidad a la que seguramente
no ha descendido mningtn explorador. Ademé4s, minguno de ellos, excepto
Borda y Mason, llegaron més alld del dltimo cono. El peligro no es gran-
de, pero el cansancio a causa del calor y el frio s lo es. Dentro del crater
los vapores de azufre horadaban nuestros trajes, y las manos se mos
quedaron heladas. La temperatura era de 2 grados bajo cero Réaumur.
iDios mio, qué sensacién en esa altura (11.500 pies)!

. Sobre nosotros la béveda azul oscuro del cielo; viejas riadas de lava
a nues"tros pies; a nuestro alrededor el espectaculo desolador de varias
millas cuadradas de piedra pémez rodeadas por bosques de laurel; mas
abajo vinas, por entre lag cuales los platanares se extiinden hacia el
mar; los pueblos gra;cidsam;ente enclavados en la costa, el mar, y las sie-
te islas, de las cuales La Palma y Gran Canaria con sus altos volcanes
bajo nuestros pies. Se extendfa un mapa. ‘

El crater, en el cual estuvimos, producia solamente vapores de azufre,
La tierra tiene una temperaura de 70 grados Réaumur. Al lado erupcio~
nes de lava. También existen pequenos crateres, como aquellos que-anos
atras iluminaron toda la isla. Por aquel entonces y durante dos meses
sée oyeron los rumores de explosiones subterraneas y piedras grandes co-
mo casas fueron lanzadas a 4.000 pies de altura.

Hice muy importantes observaciones mineralégicas. El Pico es un
monte de basalto, sobre el cual existe pizarra de pérfido y pérfido obsi-
diana. Interiormente se desencadenan con furia trombas de fuego y agua.
Casi todas las lavas son de basalto fundido. La piedra pémez procede del
pérfido; tengo trozos que estédn compuestos de las dos cosas por partes
iguales,

Delante del craier, bajo las piedras llamadas Estancia de los Ingleses,
al pie de una corriente de lava, pasamos una noche al aire libre. A las dos
de la madrugada continuamos nuestra marcha hacia el ditimo pico.

El cielo estaba completamente estrellado y la luna lucfa dulcemente,
pero el buen tiempo habfa terminado. La tempestad comenzaba silbando
con violencia alrededor de la cima. Tuvimos que asirnos fuertemente a
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una masa de nubes nos eeparaba del mundo de los vivos. Descendimos ¢&] . ?'"_!
pico, que parecia flotar sobre las nubes, aislado como un navio en el m ‘_f},“ ‘
Este cambio sibito de la bella y alegre claridad de la luna a la oscuridad™\__ I

y soledad de la nieba nos dié una impresién indescriptible.

Postscriptum. En la Villa de la Orotava hay un drago (Dracaena
draco) con una circunferencia de 45 pies. 400 afos antes, en tiempos
de los guanches, tenia el mismo grosor.

Consternado me alejo de esta tierra; quisiera fijar aqui mi residen-
’cfm, cuando apenas he abandonado tierra europea. iSi ta pudiell-as ver es-
tas campifias, estos bosques milenarios de laurel, estas uvas, estas ro-
sas! Con albaricoques se ceba aquf a los cerdos. Por todas las calles pulu-
lan camellos.

En este momento, el 25, levamos anclas.

Esta carta refleja bien claramente el conjunto de las obscrvaciones
cientificas, la enorme sensibilidad para pereibir la belleza del paisaje y el
juicio critico para discriminar la vida cotidiana en todos los aspectos;
nos demuestra también ¢l concepto exacto y la légica que Alejandro po-
sefa ya al empezar su inmensa obra y la concienzuda preparacién reali-
zada antes de emprend:r su viaje a das Indias Espafiolas. Con relacién a
los personajes que se mencionan en la carta podemos decir que:

Banks (1748-1820) acompafié a Cook, del que ya Humboldt tenfa refe-
rencias detalladas durante sus estudios en Goettingen; Macartney fué
otro de los grandes investigadores ingleses del siglo XVIII. El francés
Jean Charles Borda (1733-1799) gané fama como matemético y marino.
Su compafiero de viaje, el francés Aimé Bonpland (1773-1858) cursé la
carrera de medicina, estudié fisica con el famoso profesor Gay-Lussac y
botanica con el no menos famoso Corvisant, los cuales le ayudarom em
la preparacién del viaje que iba a emprender con Humboldt al Pacifico,
v que fracas6, y a la expedicién al Nuevo Mundo, que al fin se realizé.
Mas tarde, mientras trabaja en la edicién del Viaje al Nurvo Continente,
le encontramos como boténico y director de los jardines de Malmaison,
propiedad de la Emperatriz Josefina. Con la caida de Napoleén, Bonpland
se ausenta de Francia y le vemos en Buenos Aires como catedratico de
Historia Natural. En 1820 fué detenido en Paraguay. Humboldt, enterado
de 1a triste situacién de su viejo amigo, intervino por mediacién de las
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legaciones de Prusia en Madrid y Londres para obtemer la libertad que
gané en 1829. Vivia méis tarde en una estancia en Santa Ana muy modes-
tamente y a los 85 afios dejé de existir este sabio, que terminé asi una
vida llena de contrastes.

El comerciante Colloghan, de origen irlandés, fué el huésped de Hum-
boldt en su finca “La Paz” durante la permanencia de éste en €l Puerto
de La Orotava. La sencilla villa situada en las inmediaciones del Puerto,
sobre un pequefio altozano que domina el mar, posee una elegancia colo-
nial de estilo Carlos IIl, con sus tipicos muros que amparan el pequefio
jardin y la huerta a cuya puerta principal conduce un pequefio paseo bor-
deado de cipreses que, aunque sombrios, no entristecen el alegre panora-
ma tinerfefio. El actual propietario nos asegurdé que el edificio estd ape-
nas cambiado. El, también un sefior Colloghan, nos muestra un buen cuadro
del antepasado suyo que hosped6 bajo el mismo techo a tantos extranje-
ros y en 1799 al viajero nérdico.

Durante toda su vida, Alejandro nunca perdié el interés por las Islas
Afortunadas. Gracias a su iniciativa, su amigo, €l geblogo Leopold von
Buch dedicé durante un viaje a Tenerife todo su afdn a investigar cien-
tificamente los, problemas volcAnicos. En 1805, inmediatamente después
de su vuelta de lag Indias, viajaron éste y Humboldt con Gay-Lussac por
Népoles para observar allad la erupcién del Vesuvio. En 1822, otro viaje
comin tuvo como fin investigaciones geolégicas en los Alp:s italianos.

Con impaciencia esperaba Alejandro la publicacién de la obra de Buch,
y escribe a su hermano: “pourquoi son livre des Canaries que j'attends
comme le Messie, ne paralt pas?” En 1825 aparecié este libro en aleman
La descripcion fisica de las Islas Canarias, qua segun el juicio de un
contemporaneo inglés, Francis Coleman Mac-Gregor: “...es, sin duda al-
guna, la obra actual mas substanciosa que existe, no solamente sobre las
Islas sino sobre cualquier otro grupo de islas volcanicas”.

En la misma correspondercia con su hermano Guillermo encontra-
mos una carta de Alejandro en la cual describe, con fino humorismo, a
Buch: “Mr. von Buch es sin duda el primer gedlogo de nuestro siglo; es
un fenémeno psicolégico; no se podria unir a tanto ingenio y a tanta no-
bleza de caracter mas extravagacia. El aislamiento voluntario en el cual
ha vivido siempre ha aumentado a buen c2guro su gusto por la indepen-
dencia y su irritabilidad nerviosa que le hacen ponerse furioso a la sola
idea de tener que tomar un guia. Caminais pacientemente horas enteras
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con él, consulta el mapa, no se llega a la cabaha donde hay que pasar la
noche; llueve a céntaros, os encontriis un viflador y serials el mas detes-

table de los hombres a sus ojos si osaséis preguntar el camino para ase-

guraros la ruta que habéis de emprender. A los 50 afios camina 14 horas
diarias; lo que mas le cansa, dice, “es tener que hablar constantemente”.
Si estd solo habla en alta voz. Discute con sus antagonistas en mineralo-
gia, y ticne la mania de creer que sus méritos son casi siempre desprecia-
dos; discute solo, y “eso lo agota”. De cuando en cuando se para, se frota
las manos con una rapidez vertiginosa, las levanta al cielo y con la boca
entreabierta, las antiparras sobre la nariz, la cabeza levantada hacia
atras, “goza €l sol de Italia”; no tiene més que una idea fija, la cual
vuelve gin cesar; sin embargo, al lado del granito y de los eufoditos le
gusta también recordar lo que su hermano tiere a bien contar de las
aventuras de las damas de la reina; es aristécrata y mds, por oficio, v la
pequeiia cinta roja hacia la cual su-imaginacién se dirige en medio de las
delicias de la naturaleza, le causé un vivo placer no del todo filoséfico”.

El sutil retrato con que dibuja al “deutschen Professor” no dafia en
modo alguno mi al pintor ni al objeto de sus pinceles. De 1a multitud de
investigadores, viajeros y novelistas que bajo la influencia de Alejandro
von Humboldt visitaron el Archipiélago, es menester mencionar por lo
menos a uno, al cual debemos una monografia, Las Islas Canarias, su
pasado y su presente, que da una descripcién econdmica de las primeras
decadas del siglo XIX. También este autor pertenece al circulo de amis-
tades de Humboldt. Heinrich Freiherr Menu vox Minutoli, nacido en Gi-
nebra (Suiza) en 1772, comandante general del ejército de Prusia, visité
Egipto (1820-1822) y més tarde, nombrado cénsul general de Prusia en
Madrid, aproveché su estancia para visitar las Islas Canarias; gracias a
la amabilidad del difunto Marqués de Alcialcizar, pudimos leer esta bien
documentada obra.

Humboldt mismo estudié la historia de las Islas no solam:nte bajo
el aspecto de fisico y geolégico. Treinta afios después de su visita—aen
1833—, presenta al gran pablico Cristébal Coldn y el descubrimiento de
América. Muchos de los problemas tratados en las piginas de la Revista
de Historia los encontramos en estos dos tomos, de los cuales existe una
edicién moderna en espafiol,

Humboldt cita desde luego a Viera y Clavijo muy a menudo, 1a parti-
cipacién de los catalaﬁes en viajes de descubrimiento, €1 astrolabio de
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'Raimu-ndo Lull, 1a literatura clésica de griegos, latinos y arabes, las fuen-
tes de Cristébal Colén, €1 Opus Epistolarum, de Pedro Martir de Angle-
‘ria, la cartografia medieval y la figura de Martin Behaim son las piedras
sobre las cuales construye su obra.

Es posible que algin detalle de sus opiniones cientificas nos parezca
anticuado, pues han pasado més de cien afios y la ciencia ha progresado;
pero no cabe duda que Humboldt fué casi el Gnico que dirigié la atencién
del mundo cientifico hacia las observaciones de Cadamosto y de Cristébal
Colém sobre la erupcién del Pico durante su primer viaje a las Indias.
(Cfr. Serra en esta Revista, nim. 74, 1946, pag. 194).

No podemos hacer mas que dirigir la atencién de los expertos al ca-
pitulo La esclavitud de los indios; a nuestro parecer es una de las de-
fensas méas nobles y bien documentadas del siglo XIX contra la leyenda
negra.

Volviendo la vista a nuestra carta, vemos que en 1799 Alejandro es-
cribe: “pescamos una nueva especie botanica, planta verde con hojas de
vid (sin ser fucus)”. En su obra sobre €l descubrimiento de América dis-
cute Humboldt extensamente el problema de los bancos de fuco o algas
flotantes y cita la carta de Colén del afio de 1498 que habla de “la yerba
de una calidad que parece ramitas de pine y muy cargada de fruta como
lentisco que es tan espesa”. Humboldt investiga si bsex trata del Fucus
abiesmarina o del Fucus natans (Linneo), y dedica un capitulo entero al
“mar de Sargazo”. Para comprobar la exactitud de las observaciones de
Colén, comprueba todas las observaciones cientificas posteriores y habla
&1 mismo de “un trabajo minucioso”, en el que cita una docena de avto-
res desde Arist6teles hasta sus contemporaneos como Navarrete y Li-
vinstone. Refiriéndose al cuento de Garcilaso y de Gomara y Acosta, de
que un piloto de Huelva, llamado Alonso Sanchez, que en mna travesia
de Espafia a las islas Canarias, en 1484, pretendié haber llegado hasta las
costas de Santo Domingo, se ocupa de las relaciones entre Toscanelli y
Colén. Creemos que pocos autores, ni hoy ni en el siglo XIX, se dedicaron
al .problema tan fntimamente relacionado con la Isla de Tenecrife como
el del mito geogrifico de la Isla de San Brand6n, usando para su eritica
las obras de Viera y Clavijo, las advertenciag del P. Feijéo y hasta la
obra de Washington Irving.

Alejandro von Humboldt nos da en su obra maestra Cosmos una idea
sobre los recuerdos que evocaron “més fuertemente esta nostalgia ili-
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mitada e inexorable de visitar las zonas tropicales”. En las imagenes de
su pasado entre las que, nos «dice, le hicieron nacer este sentimiento, se
encuentran: las descripciones de las islas del Pacifico por Georg Forster,
un cuadro de Hodge con un panorama del Ganges y el “drago” colosal
que se halla junto a una torre antigua en el jardin bot&nico de Berlin; a
ellas se asocian sus recuerdos de juventud, en los que el viaje a la isla de
Tenerife ocupa lugar preeminente,

Plumas mas dignas dieron su juicio sobre este amigo d: las Islas Ca-
narias y de Espafia: el mismo Goethe habla del “investigador digno de
admiracién” y dice a Eckermann “que él es semejante a una fuente con
muchos cafios; hay que recoger el liquido solamente con vasijas; chorrea
tan abundantemente que resulta siempre para nosotros ameno e inago-
table”.

Esperemos que el monumento sobre su tumba en Tegel, “La Esperan-
za”, del maestro Thorwaldsen, simbolice al futuro: El renacimiento de la
ciencia comiin europea.
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Retrato de D. Antonio Porlier, primer Marqués de Bajomar,
que figura en «Libros con ilustraciones de Goya», publicado recientemente
por el Académico de nimero y Secretario perpetuo de la
Real de la Historia D. Vicente Castafieda

(De otro retrato de dicho Marqués, pintado al dleo por el mismo Goya,
es poseedor su descendiente el actual Marqués D. Antonio Porlier y Ugarte)
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